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			Huset er helt tomt. Engang var det hvidt, men farven er skallet helt af, så man mange steder kan se det grå træ. Det er et gammelt hus, der ligger lidt for sig selv ved en vej nordpå. Om sommeren er det lyst langt ud på natten heroppe. Det er snart sommer. I et værelse på første sal er der en skygge i væggen.

			Snart kommer der en pige ind i huset og opdager skyggen. Først tror hun, at det bare er en plet på tapetet, måske en fugtplet. Hun begynder at snakke og pjatte med skyggen. Men det er, før hun opdager, at skyggen er noget andet end bare en skygge.

			Men alt det ved hun slet ikke noget om endnu. Lige nu sidder hun indeklemt på forsædet af en flyttevogn. På den ene side af hende sidder hendes mor. Hun kører. På den anden sidder Vilgot.

			1

			Den asfaltgrå vej går gennem skoven. Skov og skov og skov, og træernes skygger fosser ind under flyttevognen. Radioen er tændt. De møder næsten ikke andre biler på vejen.

			»Mikaela,« siger mor og lægger armen om hende. »Nu begynder vores nye liv.«

			Mor siger kun Mikaela, hvis situationen enten er meget højtidelig eller alvorlig, ellers siger hun Micke som alle andre. Micke skæver op på hendes ansigt og ser, at hun smiler og har røde kinder.

			»Hold nu begge hænder på rattet,« griner Vilgot i sit skæg og peger på vejskiltet. »Vi er der snart.«

			Ljusforsen står der på det med store bogstaver.

			»Åh se,« siger mor.

			De kører over en bro. Under den bruser den blåsorte elv, og på bølgerne er der skum.

			»Gud, hvor er det smukt,« siger mor. »Tænk, at vi skal bo her, skat.«

			Da de stopper på den smalle grusvej udenfor huset, skynder Micke sig at hoppe ud af bilen.

			»Hej, hus,« siger hun.

			Hoveddøren er grøn, og den har et lille vindue af nopret glas. Mor finder nøglen og stikker den i låsen.

			»Jeg vil åbne,« siger Micke.

			Mor går til side. Micke skubber døren op og går ind i entreen. Der lugter af plastik fra vinylgulvet. Hun kigger ind i køkkenet. Der er blomstrede fliser på væggen ved vasken. Hun åbner døren over for køkkenet. Aha, badeværelset. Derefter går hun lige frem og ind i stuen. Gulvet knirker under hendes fødder.

			»Lidt slidt måske,« siger mor, der kommer ind med en ranglet potteplante i favnen.

			Trægulvet er slidt der, hvor folk har gået. Det ligner små stier hen over parketgulvet. Micke ser ud ad vinduet på den anden side af huset. Her er ingen græsplæne, men i stedet hårdt stampet jord med lidt grus på. Allermest ligner det en parkeringsplads, selvom det eneste, hun kan se, er en gammel hængesofa. Længere væk starter skoven. Den rigtige skov. Det er ikke en lille hyggelig park, men en skov, der bare fortsætter og fortsætter. Micke har aldrig før boet så langt ude på landet.

			Mor stiller potteplanten fra sig.

			»Det her bliver så godt, min skat. Vi kan male væggene senere, hvis vi vil. Pifte det hele lidt op. Og vi kan bo her lige så længe, vi vil. Det er også billigt. Den her skal de for resten skifte ud.«

			Hun kører sin pegefinger hen over en revne i vinduet.

			»Hvor er mit værelse?« spørger Micke og ser sig om.

			Der er et soveværelse ved siden af stuen. Det er mors, for der er der plads til den store seng.

			»Gå op, så skal du se,« siger mor og giver hende en pose med nogle af hendes ting.

			Fra entreen går en trappe af træ op til første sal. Det knirker under Mickes fødder for hvert skridt, hun tager. Trappen ender i et stort lyst værelse med et vindue i taget. Det skal være mors atelier, som hun har snakket så meget om. Til venstre er der en rødmalet dør. Micke åbner den og stopper på dørtærsklen.

			Skyggen i væggen er det første, hun ser. Først tror hun, at det er hendes egen skygge, en tåget, grå figur i tapetet. Men da hun går længere ind i værelset, bliver skyggen stående. Måske er det en slags fugtplet? Micke går frem og stryger en hånd hen over skyggefiguren.

			»Hej med dig,« siger hun. »Det er min plan at flytte ind her. Jeg hedder Micke.«

			Hun stiller posen fra sig. I samme øjeblik kommer mor og Vilgot pustende med Mickes seng. De skubber den ind i hjørnet og forsvinder ned ad trappen igen.

			»Kommer du og hjælper med at bære?« råber mor hen over skulderen.

			»Lige om lidt,« svarer Micke og vender sig om mod skyggen igen.

			»Og det der, det var min mor, den fantastiske kunstner, Anna Vederhag. Desværre er hun helt ukendt og tjener faktisk ingenting på sine malerier. Men det er altså os, der skal bo her.«

			Micke er på vej ud af værelset, da hun hører noget suse bag sig. Hun vender sig om på dørtærsklen. Vinduet er lukket. Hvad var det, hun hørte?

			Hun trækker på skulderen.

			»Og ham med skægget hedder Vilgot, bare så du ved det. Det er mors fyr. Han plejer at komme forbi en gang imellem.«

			De løfter og bærer og slæber og skruer og monterer og pakker ud og sætter ind og arbejder i mange timer. Bagefter spiser de chili con carne. Mor har haft det med i en plastikbøtte, og de har varmet det på komfuret. Det er lyst ude, selvom det er sent om aftenen.

			»Sådan er det her i Norrland,« siger Vilgot og ser glad ud.

			»Ja, om sommeren,« siger mor.

			Bagefter skal Vilgot af sted. Han kysser mor og siger, at han snart kommer tilbage, nu hvor der ikke er så langt at køre. To timer er ingenting sammenlignet med før, synes han.

			Flyttevognen kører af sted, og Micke er træt i hele kroppen, men alligevel ikke helt søvnig. Mor hjælper hende med at rede sengen.

			»Tænker du på i morgen?« spørger hun, men hun venter ikke på, at Micke svarer, før hun selv taler videre: »Jeg ved godt, at det er lidt underligt sådan at flytte to uger før sommerferien. Men nu har du jo mulighed for at finde nogle venner, du kan være sammen med her i sommer.«

			»Skal du så arbejde hele sommeren?« siger Micke. Micke spørger, selvom hun allerede kender svaret. Hun har spurgt om det samme mange gange før.

			Mor lægger hovedet på skrå.

			»Jeg har jo været så heldig at få et fast arbejde,« siger hun. »Og her har du hele ... naturen og elven og ... ja, og så møder du nogle nye venner i morgen.«

			Mor går ud af værelset for at lede efter tandbørsterne. Micke hiver en bunke skoleårbøger op af en af flytteposerne og sætter sig på kanten af sengen. Hun ser på skyggen.

			»Norrköping i børnehaveklassen,« forklarer hun og vifter med en af bøgerne. »Linköping i første og anden klasse. Og her har vi ... Västerås og Gävle.«

			Hun ser på det seneste klassebillede. Det er bare et par dage siden, hun forlod den klasse. Men ansigterne virker allerede flade, og deres smil stivnede. Nogle af dem har hun et mobilnummer på, men hun ringer sikkert ikke. De bor alt for langt væk til, at hun kan besøge dem, i øvrigt ved hun også, hvordan det plejer at være. Måske snakker man sammen i begyndelsen og sender et par sms’er, men der bliver længere og længere imellem. Og til sidst bliver der helt stille.

			Mor kommer ind med tandbørsterne og siger tadaa.

			»Er du helt sikker på, at jeg ikke skal gå med dig i morgen?« spørger hun.

			»Det behøver du ikke,« sukker Micke. »Jeg er vant til det.«

			Micke smiler stift og smider skoleårbøgerne ind i skabet. Mor slår ud med armene, giver Micke hendes tandbørste og går ud. Micke peger på skyggen i væggen med tandbørsten.

			»Nu gider jeg ikke flytte mere. Her har jeg tænkt mig at blive. Er det o.k. med dig?«
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			»Så vil vi gerne sige velkommen til vores nye klassekammerat Mikaela,« siger læreren.

			Hun står lige bag Micke, hun lugter lidt af kaffe og holder hænderne på hendes skuldre. De står foran klassen. Micke har lidt svært ved at koncentrere sig. Det føles, som om hun ser på et virvar af nysgerrige øjne og hånlige smil. Hun hører nogen fnise, da hun siger, at hun plejer at blive kaldt for Micke. Et af ansigterne kan man overhovedet ikke se. Det er en dreng i en beskidt gul hættetrøje. Han sidder bagest i klassen, i hjørnet, hætten er trukket op over hovedet, og han trommer med fingrene på sit bord.

			»Det er så hyggeligt at få en ny pige i klassen. Ikke også, børn?«

			Micke tæller. De er kun otte i klassen. Otte! Hvor lille kan en klasse være? Ingen siger noget.

			»Så bliver vi ni. Her kan du sidde, Mikaela.«

			»Jeg bliver kaldt Micke,« siger Micke igen.

			Hun får et klap på skulderen til svar, og så genner læreren hende hen til det eneste ledige bord, der er. Det er skubbet sammen med to andre. Ved siden af Micke sidder en lyshåret pige og smiler, så man kan se alle hendes tænder. På den anden side af hende en rødhåret pige med en sky af fregner over næsen og kinderne.

			»Du kan sidde ved siden af Claudia og Stina,« siger læreren.

			»Hej,« siger Claudia, der sidder ved siden af Micke. Hun smiler stadig.

			Stina bøjer sig frem forbi Claudias ansigt og giver Micke et hurtigt smil. Bagefter ser hun ned på sine hænder.

			I frikvarteret går Micke ud sammen med Claudia og Stina. På trappen uden for skoledøren bliver de overhalet af et par drenge, der er på vej ud til fodboldbanen.

			»Patrik og de andre spiller fodbold hele tiden,« forklarer Claudia med et suk, der betyder, at fodbold er kedeligt.

			Dét synes Micke ikke. Hun plejede at spille fodbold, da hun boede i Linköping. Eller var det i Västerås? Men det siger hun ikke noget om til Claudia.

			Pludselig får Micke et skub i ryggen. Det er så hårdt, at hun snubler ned fra det sidste trappetrin og næsten falder omkuld. Hun basker med armene, genfinder balancen og ser forbavset op for at se, hvad der skete. Drengen i den gule trøje løber hen over gruset, vender sig om og griner hånligt fra skyggen under sin hætte.

			»Lad dog vær’, Wille,« råber Claudia efter ham.

			Wille giver dem fingeren og hopper op på stenmuren ved lågen. Han strækker sig op efter en gren i et birketræ, hæver sig op på den og klatrer helt op i den prikkede, grønne sky af et træ.

			»Hvorfor gjorde han det?« får Micke fremstammet.

			»Sådan gør han altid,« sukker Claudia. »Du skal ikke tage dig af ham. Han er helt psyko.«

			Det gør ondt efter skubbet. Micke gnider sig på ryggen og løber hen til birketræet, hvor Wille forsvandt. Bladene er lige sprunget ud, men de er så små, at man kan ane ham på en gren oppe i træet.

			Claudia stikker sin arm ind under Mickes og trækker hende væk til nogle bænke ved murstensvæggen. Micke sætter sig mellem Claudia og Stina. Claudia snakker løs uden at slippe sit greb om Mickes arm. Hun fortæller om sin hund og viser et sløret billede af den, som hun har på sin mobiltelefon.

			Micke ser forbi birketræerne og stenmuren hen mod de gule murstenshuse på den anden side af vejen. Udenfor plejehjemmet, hvor mor har fået arbejde, er der også bænke, men de er tomme.

			»Hvor bor du?« spørger Claudia.

			Hvad skal Micke sige? I et gammelt hus med et ødelagt vindue i stuen og et gulv fyldt af pletter. Et hus, hvor tapeterne er så bleget af solen, at man ikke længere kan se, hvilket mønster de har. Et hus, de kan leje billigt, netop fordi det er så slidt.

			Nej, det lyder fattigt og grimt.

			»Det er et kæmpestort hus,« siger Micke. »Min mor er kunstner, så hun har brug for et stort værelse til atelier. Det har vi på første sal. Måske skal vi male hele huset. Men det er virkelig kæmpestort. Det ligger lige ved vejen på den anden side af krydset.«

			Stina måber, og hendes kinder bliver røde.

			»Hvad?« siger Claudia. »Det hvide ved vejen?«

			Micke nikker.

			»Ved du godt, at det er et spøgelseshus?«

			Der bliver stille i flere sekunder. Claudias blå øjne stirrer direkte ind i Mickes.

			»Hvad mener du med spøgelseshus?«

			Claudia læner sig helt frem, så hendes ansigt bare er et par centimeter fra Mickes.

			»Der boede en pige, som døde. Og nu spøger hun.«

			»At I tør bo der,« hvisker Stina.

			Det bliver helt koldt inden i Micke. Hun kan se skyggens form for sig.

			»En pige?« siger hun. »Var hun et barn?«

			Claudia nikker.

			»En pige cirka på vores alder.«

			»Men altså ... døde hun i huset, eller?«

			»Nej, hun blev myrdet, nogen skubbede hende i elven. Hun druknede. Ingen ved, hvem der gjorde det.«

			Micke tænker på det brusende, blåsorte vand. Mor har sagt, at man sikkert kan bade i elven, når det rigtig bliver sommer.

			»Ingen har boet i det hus i evigheder,« fortsætter Claudia. »Ingen vil jo bo der. Når det er mørkt udenfor, kan man en gang imellem se en skygge, der bevæger sig inde bag vinduerne på første sal. Hun har ikke fået ro i graven.«

			Det sidste siger hun med lav stemme og stirrer alvorligt på Micke.

			Skyggen i væggen, tænker Micke.

			»At I tør bo der,« gentager Stine.

			Claudia ser interesseret på Micke. Micke prøver at ignorere den klump af is, hun har i maven.

			»Der findes ikke spøgelser,« siger Micke. »Ikke i virkeligheden.«

			»Hm, hm,« siger Claudia.

			Læreren kommer ud på trappen og ringer med en klokke.

			»Kom nu, alle børn,« råber hun.

			»Kom nu, alle børn,« efterligner Claudia med lav stemme. Da læreren er gået, går Claudia væk fra bænken og lader, som om hun er læreren og vrikker med numsen.

			Stina fniser. Patrik og de andre drenge kommer løbende fra fodboldbanen. De griner også ad Claudias skuespil.

			Micke vender sig om, da hun går op ad trappen til skolen. Ham Wille kan hun ikke se nogen steder.

			Alle er gået ind og har sat sig, før han dukker op. Lige da læreren skal til at lukke døren, smutter han ind gennem døråbningen som en kat, og som en kat glider han hurtigt ned til sit hjørne og ind på sin stol. Han har stadig hætten på. Da læreren begynder at skrive tal op på tavlen, vender Micke sig om og ser på ham. Igen giver han hende fingeren.
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			Micke går selv hjem efter skole. Fra krydset ved busholdepladsen er der ikke langt. Huset står og ser så ensomt ud.

			Det hvide hus ved vejen? Ved du godt, at det er et spøgelseshus?

			Det ser mere gråt end hvidt ud, så slidt er det. Herfra ser man også husets ene gavl. Der er to vinduer på første sal. De blinker i solen. Micke tænker på, at det ligner husets øjne. Det ene vinduesøje har en almindelig størrelse, det andet er meget lille, som om huset blinker med det ene øje. Begge vinduer er i mors atelier.

			Når det er mørkt udenfor, kan man en gang imellem se en skygge, der bevæger sig inde bag vinduerne på første sal.

			Da bussen dytter, opdager hun, at hun står midt ude i krydset og glor. Hun går ind til siden, næsten helt ned i grøften, og ser, hvordan bussen inde fra byen standser og åbner sine døre.

			To teenagepiger med høretelefoner står af og går med svingende tasker hen mod husene på den anden side af forretningen. Micke ser igen på huset og begynder at gå, men meget langsomt.

			Foran hoveddøren standser hun. Hun tager fat i nøglerne, der hænger om halsen, og vil åbne døren. Men så skifter hun mening og går en tur rundt om huset til den anden side. Til denne side er der også to vinduer oppe i gavlen, et stort og et lille. Hun genkender den blå glaskat, hun har sat i vindueskarmen. En krybende følelse i maven gør, at hun ikke tør se op mod sit vindue særligt længe. Hun skynder sig om til bagsiden af huset.

			Ved muren står hængesofaen. Et gammelt metalskelet. Der er ingen hynder i den. Micke smider sin rygsæk ned i den, og den begynder at gynge og hvine. Hun ser sig omkring.

			I et åbent skur med et tag af bølgeplast står en masse skrammel. Micke fjerner nogle gamle planker og stiller et par river og spader til siden. Og dér bagved, oven på et vakkelvornt plastik­bord, ligger hængesofaens hynder, grågrønne og fyldt med pletter. Hun løfter hynderne op og holder dem ind mod maven, mens hun bærer dem ud. De lugter af fugt og alder. Derefter maser hun bordet ud af skuret og trækker det hen til hængesofaen. Hun tørrer sveden af panden og betragter sin udeplads. Bordet er stribet af snavs og plettet af døde insekter. Hun tørrer det værste væk med hånden.

			I et hjørne i skuret finder hun et gammelt syltetøjsglas. Hun tømmer det for et par døde edderkopper og går ned til grøften bagest i haven. Her har græsset og de rød-lilla blomster allerede vokset sig høje. I bunden af grøften løber en smal, brun bæk. Micke sætter sig ned på knæ. Hun mærker, at hendes bukser bliver våde og plørede, da hun fylder glasset med vand. Så plukker hun nogle af de rød-lilla blomster.

			Da hun er færdig, ser det næsten hyggeligt ud med hængesofa, bord og blomstervase.

			Hun sætter sig og gynger lidt. Knirk, knirk, knirk, siger det. Hun skubber fra med tæerne og ser på den takkede horisont af træer, der gynger i samme takt som hun selv.

			På den anden side af grøften ligger jernbanen. Den bliver ikke brugt længere, og midt mellem skinnerne vokser der endda et lille birketræ. Bag jernbanen ligger skoven.

			Claudias stemme giver ekko i hendes hoved: Hun blev skubbet i elven. Hun druknede.

			Micke rejser sig og går væk fra den gyngende hængesofa, hun hopper over grøften og klatrer op på jernbanesporet. Små flyvende insekter svirrer omkring hendes hoved, da hun balancerer af sted på en af skinnerne. Hun fortsætter lige frem, og det varer ikke længe, før hun har skov til begge sider. Efter et stykke tid kan hun på afstand høre det brusende vand. Micke drejer ind mellem træerne. Det er mørke grantræer, der breder deres takkede kjoler ud, men hurtigt lysner det, der hvor skoven bliver som en sal af fyrretræer med guldplettede søjler og et tæppe af tyttebærbuske. Micke standser, lukker øjnene og indånder duften af fyrrenåle og solvarme træstammer. Hun åbner øjnene igen, lægger hånden mod den nærmeste træstamme og fornemmer knasterne på den ujævne bark. Så langt inde i en skov har hun aldrig nogen sinde været før. Det er, som om skoven omringer hende fra alle sider. Hun ser ned og ser nogle myrer, der slæber af sted med fyrrenåle mellem de grånende grankogler.

			Så mærker hun duften af vand. Det er der, hun skal hen, til elven.

			Micke følger lyden, men hun går langsomt. Hun undgår grene og kviste og bevæger sig uden at lave unødvendig støj. Bruset fra elven tager hele tiden til i styrke, og Mickes hjerteslag øger i samme takt.

			Til sidst forsvinder fyrretræerne, og hun står ved en stejl skråning. Dernede fosser elven.

			Forsigtig bevæger hun sig ned ad skråningen og ud på en flad klippe, der som en bordplade stikker ud i strømmen. Når hun står der midt på klippen, er hun omgivet af vand, der bruser og fosser. Hun står med spredte ben på den tørre sten og lader øjnene følge vandet. Det føles, som om hun surfer på vandoverfladen mellem hvirvler af skum. Vanddråber stænker op på hende. Det giver et sug i maven, som når man kører i karrusel, og et grin bobler op i hende. Med store skridt går hun igen væk fra klippen. Hun sætter sig i græsset og puster ud.	

			Det er så frygteligt smukt alt sammen. I græsset ved siden af hende vokser der tilmed små hvide, duftende blomster. Micke tror, at det er liljekonvaller. De dufter af parfume.

			Micke rejser sig igen og går lidt op langs elven. Her er vandet mere roligt. Mellem et par store kampesten er vandoverfladen blank som et spejl. Micke slår armene ud, og hendes spejlbillede er en pige i elven, der gør det samme. Når Micke fægter og vifter, ligner pigen en dykker under vandet, der vil op til overfladen. Men pigen i elven kan ikke komme op. Så længe Micke står på stranden, kigger spejlbilledet op på hende fra dybet.

			Hun blev myrdet. Og ingen ved, hvem der gjorde det.

			Micke stikker hånden ned i vandet, men trækker den hurtigt til sig igen. Det er iskoldt. Det er så frygteligt koldt, at hun hiver efter vejret. Det er smeltevand oppe fra fjeldet, der løber her, og det er koldere end sne. Hun samler en gren op og smider den i vandet. Den snurrer hurtigt rundt og bliver trukket udad, ud mod vandets sorte midte, bumper mod en sten, der stikker op i vandet og farer videre med strømmen og forsvinder i hvirvlerne.

			Pludselig skræmt af vandets kulde og kraft træder Micke et par skridt tilbage. Der er noget, der pusler bag hende. Som et forskræmt egern giver hjertet et hop. Hun vender sig og ser nogle grene, der bevæger sig. Var det vinden? En fugl? Eller noget andet?

			»Hallo.«

			Men bruset fra elven er alt, hvad hun kan høre. Micke tørrer sine iskolde hænder i bukserne og klatrer hurtigt op ad skråningen igen.

			Hun kommer hjem i samme øjeblik, som mor hopper af cyklen uden for huset.

			»Hej skat, sikke en timing.« Mor låser op. »Hvordan gik det så i dag? Mm, du dufter af frisk luft. Det her er sandelig noget andet end at bo i byen.«

			De går ind i køkkenet. Mor finder en pose kartofler. Hun vil vide alt om skolen. Micke trækker på skuldrene.

			»Det var fint.«

			»Ja, jeg har også haft en fantastisk dag,« siger mor og begynder at skrælle, så kartoffelskrællerne stænker ned i vasken. »Åh, de er så fine, de gamle. Nogle af dem er lidt dårlige, men de er så søde, alle sammen.«

			Micke lytter ikke ordentlig efter. Hun tænker på skyggen i væggen. Hun kan ikke helt huske, hvordan den så ud. Mor vender sig om mod Micke med en halvt skrællet kartoffel i hånden og skrællekniven i den anden.

			»Kan du dække bord, skat? Vi skal have suppe.«

			Da Micke har sat tallerkner og lagt skeer på bordet, går hun op på sit værelse. Hjertet begynder at slå hurtigere, da hun åbner den røde dør. Sengen er lige så uredt som i morges, hendes pyjamas ligger smidt i sækkestolen, den halvtomme flyttekasse står, hvor hun efterlod den, og skyggen i væggen ser ud som ... ja, en skygge.

			Micke går frem og ser nøje efter. Skyggen er lige så høj som hende. De gule snirkler i tapetets mønster er blegnede af tid og solskin, men når Micke kniber øjnene sammen, synes hun næs­ten, at krummelurerne ligner skyggens mund og øjne. Figurens konturer er lidt utydelige i kanten, men jo, det ligner en pige. Cirka i samme højde som skyggens hånd er der fem fedtpletter på væggen. Som om nogen havde sat sine beskidte fingre på tapetet lige der. Micke lægger forsigtigt sin hånd mod skyggens hånd, men hiver den hurtigt til sig igen.

			»Maden er færdig,« råber mor.

			Micke bakker hen mod døren, mens hun holder øje med figuren i væggen. Hun standser på dørtrinnet. Det kunne være hendes egen skygge, men det er det ikke. Da hun går ned i køkkenet, bliver skyggen tilbage.

			»Claudia siger, at det her er et spøgelseshus,« siger Micke, efter at hun har skrabet det sidste op fra suppetallerknen.

			»Claudia?« spørger mor og hæver øjenbrynene.

			»Mm, fra min klasse.«

			Mor lægger skeen fra sig og læner sig hen over bordet, så hun kan klappe Mickes hånd.

			»Det der, det er bare noget pjat. Sådan siger folk altid om gamle, forladte huse med ødelagte vinduer. Men nu er det vores. Det er ikke forladt længere, og i morges satte de for resten et nyt vindue i. Kom, så skal jeg vise dig det.«

			De går ind i stuen og ser på det nye vindue. Mor lægger armene over kors.

			»Du tror da ikke på spøgelser, gør du?«

			»Nej,« siger Micke. »Selvfølgelig gør jeg ikke det.«

			Men inden hun går i seng den aften, stiller hun sig igen foran  skyggen. Hun stryger hånden hen over tapetet. Det buler lidt ud.

			»Er du virkelig et spøgelse?« hvisker hun.

			Micke er overhovedet ikke bange. I hvert fald ikke lige der.
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